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RUS Onucanue

1.30Ha B3BELLMBAHMSA
2.KHonka «On/Off/Tare»
3. lucnnei

DEU Komplettierung

1. Auswégungsbereich
2. Knopf «On/Off/Tare»
3. Display

EST Komplektis

1. Kaalumistsoon

2. Nupp «On/Off/Tare»
3. Displei

GBR Parts list
1.Weighting zone
2.«On/Off/Tare» button
3.Display

ITA Componenti

1. Zona di pesatura

2. Tasto «On/Off/Tarex»
3. Display

LTU Komplekto sudétis
1. Svérimo zona

2. Mygtukas «On/Off/Tare»

3. Ekranas

BLR Kamnnekralpis
1.30Ha y3BaXBaHHS
2.Mimnka «On/Off/Tarex»
3.0blicnnein

ESP Lista de equipo
1.Area para pesar
2.Boton «On/Off/Tare»
3.Visualizador

LVA Komplektacija

1. Svérdanas zona

2. Poga «On/Off/Tare»
3. Displejs

RUS PYKOBOJCTBO MO 3KCMNYATALUA

UKR KowmnnekTaist

1. 30Ha 3BaXyBaHHS

2. KHonka «On/Off/Tare»
3. Oucnnen

FRA Lot de livraison
1.Plage de pesage
2.Bouton «On/Off/Tarex»
3.Ecran

FIN Kokoonpano:

1. Mittausalue

2. «On/Off/Tarex-painike
3. Naytto

KAZ Komnnekrauus
1.0nwey anmarbl
2.«On/Off[Tare» Tyimeci
3. ucnnei

PRT Conjunto complete
1. Area de pesagem

2. Botao «On/Off/Tare»
3. Ecrén

n'7an ISR
N7'pw TN 1
«On/OffTare» |xn'7 .2
ax.3

MEPbI BE3ONACHOCTU

BHumaTensHo I'IpO‘-lI/ITaI7ITe OAHHYK0 MHCTPYKLWKO nepen akcnnyaTaumeM np|/|6opa N COXpaHUTE ee Anda CnpaBokK B AanbHenLem.

* lcnonb3oBaTh TOMLKO B ObITOBbLIX LENSX COrNacHo AaHHOMY pyKOBOACTBY Mo akcnnyatauuu. Mpnubop He npegHasHayeH 4115 NPOMBILLNEHHOTO NPUMEHEHUS.

* He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHMI.

* He nbiTanTech CaMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NpUBOp. MNpyn BO3HUKHOBEHMM HeNonaaok obpallantecs B GrivkaiLmniz CEpBUCHbIN LIEHTP.

* lcnonb3oBaHne He PeKOMEHAO0BAHHbIX LOMOMHUTENbHbIX MPUHAANEKHOCTEN MOXET BbITb ONACHBLIM UM NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO NpUbopa.

* [pubop He NpegHas3HayeH A1 UCMOMNb30BaHMS MOABMM C PUNYECKUMM U MCUXMYECKUMW OTPaHUYEHNSMU (B TOM YUCTE JETHMM), HE UMEIOLLMMM OnbiTa 0BpaLleHns ¢ 4aHHbIM npubopom. B
TaKWX CMyyasx nonb3oBaTenb JOMMKeH bbITb NPeABapUTENBHO NPOMHCTPYKTUPOBAH YENOBEKOM, OTBEYAIOLLMM 3a ero 6e30nacHOCTb.

* Bo Bpems xpaHeHus crieguTe 3a Tem, 4Tobbl Ha Becax He OblIfio HUKaKuX NpeaMeToB.

* He cmasbiBaiTe BHyTPEHHME MEXaHU3MbI BECOB.

* XpaHuTe BECbl B CyXOM MECTE.

* He neperpyxaiTe BeCbl.

* Pe3Ko He HarpyxailTe 1 He yaapsnTe BeChI.

* 3awumwiaiiTe BeCbl OT NOMNafaHns COMHEYHbIX MyYen, BbICOKUX TEMNepaTyp, BNaXHOCTW U MblfIn.

NEPEQ NEPBbIM UCMONb3OBAHUEM

« PacnakyiiTe npubop v yganuTe BCe YNakoBOYHbIE MaTepuarbl U STUKETKM.
* [poTpuTe NOBEPXHOCTL C MOMOLLBHK) BNAXHOI TKaHW U MOKOLLErO CPEACTBa.

IKCMNYATALUUA MPUBOPA

HAYAIO PABOTbI
+ OTkpo¥iTe KPbILLKY OTCeKa 415 BaTapeek 1 yctaHoBuTe oaHy 6atapeitky Tuna CR2032, cobntopgas nonspHOCTb. 3akpoiiTe KpbILKy OTCeka Ans Gatapeek.
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* [locTaBbTe BEChI HA POBHYH YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb
B3BELLWBAHUE
* Bxknrouute Beckl, Haxas kHonky «On/Off/Tarex»
* [logoxanTe HECKOMbKO CeKyHA, NoKa Ha aucnnee nosasutcs «0»
+ [lonoxwuTe NPOAYKT Ha BECbI, Ha Aucnnee 0Tobpa3nTCs ero Bec
* [1ns 3MeHeHUs eanHNLbI u3MepeHus r/yHT/yHUMs/MN. EQnHMLa n3MepeHns Mn npegHasHaveHa TombKO A1 U3MepeHus BOAbI
* [1ns n3mepeHus Tapbl, pa3aMeCcTUTe eMKOCTb Ha Becax, HaxmuTe kHonky «On/Off/Tare» u, He ybupas eMKOCTb C BECOB, NOMOXMTE NPOLYKT B EMKOCTb.
ABTOMATUYECKOE OTKNIOYEHUE
* bes 13aMeHeHus UK nNpu OTCYTCTBUM HArpy3Ky BECbl aBTOMATUYECKM OTKIOUATCS Yepes 2 MUHYTBI.
WHOWKATOPDI
« «EEEE» - uHaukaTtop neperpysku.
* «LO» - Hu3kui 3apsg 6atapeiku
PABOTA EATAPEMNKM
* McnonbayiiTe Bceraa Tonbko peKOMEHA0BAHHbIN TUM GaTapenku.
+ [lepep ncnonb3oBaHMem npubopa ybeamTech, 4To OTCeK BaTapem NIOTHO 3aKPbIT.
* HoBble baTapen BcTaBnsiiTe, cobntogas NoONSpHOCTb.
* BbIHbTe BaTapeliky 13 BECOB, CI OHW HE CMONb3YHTCA JONT0e BPEMS.

YACTKA U YXOQ

* Mcnonb3yiiTe crierka BNaxHy TkaHb Ans YACTKM BECOB. He norpyxaiTe Beckl B BOY.
* He ucnonbayiite Ans Y1cTkv abpasuBHble CPEACTBA, OPraHUYeckiie PacTBOPUTENN 1 arPeCCUBHbIE KWUAKOCTM.
* B cnyyae nonagaHus xupa, oCTporo coyca, ykcyca, (hpykToBOro Coka Unn Apyroro arpeccuBHONO BELLECTBA Ha MOBEPXHOCTb BECOB HEMEATIEHHO OYUCTUTE WX.

TEXHUWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH

MakcumanbHbIi Bec 8 kr 3aB0OA-M3roTOBUTENb:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Bec Hetro / bpyTTo 0,43 kr /0,53 kr Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Paamepsl kopobku ( [ x LU x B) 248 MM x 180 MM X 32MM KOCMOC ®AP BbtO MHTEPHELLHIT IMMWTEL

Odh. 701, 16 anmapr., neitH 165, PaitH6oy Hopc Ctput, HuH60, Kutait

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOOHbIE MATEPWAIbI (®UNbTPbI, KEPAMUYECKUE N AHTUNPUIAPHBIE NOKPbITUA, PE3UHOBbIE YNIIOTHUTENW, U T. A1)

[Jaty nsroToBneHnst npubopa MOXHO HANTW HA CEPUIHOM HOMEPE, PACTONOXEHHOM Ha MAEHTU(MKALMOHHOM CTUKEPE Ha KOPOBKE M3LENns uMnm Ha cTUkepe Ha camoM uagenuu. CepuitHblil HOMep coCTouT 13 13
3HaKoB, 4~ 1 5-11 3Haku 0003Ha4aOT MecsiL, 6-1 1 7-i 0003HaYatT rof M3roToBNEeHUst Npubopa.

MMpon3eoguTenb Ha CBOe YCMOTPEHME 1 6e3 LOMOMHUTENBHBIX YBEAOMIEHUIA MOXKET MEHSTb KOMMNEKTALMIO, BHELIHWA BUA, CTPaHy MPOM3BOACTBA, CPOK rapaHTW U TEXHUYECKWE XapakTepucTuki mogenu. MNposepsiite
B MOMEHT MOMy4YeHus ToBapa.

GBR USER MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference
+ Use only for domestic purposes according to the instruction manual. It is not intended for industrial use
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+ Forindoor use only

+ Never attempt to dissemble and repair the item by yourself. If you encounter problems, please contact the nearest customer service center

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety

During storage, make sure there are no objects on the scales

Do not lubricate the internal mechanisms of the scales

Keep the scales in a dry place

Do not overload the scales

Carefully put products on the scales, don't hit the surface

Protect the scales against direct sunlight, high temperatures, humidity and dust

BEFORE FIRST USE

* Please unpack your appliance. Remove all packing materials
+ Wipe the surface with a damp cloth and detergent

USING THE DEVICE

START WORK
* Open the battery compartment lid and install one battery CR2032 type, observing polarity. Close the lid
+ Place the scales on a flat, stable surface
WEIGHING
+ Turn on the scales by pressing «On/Off/Tare» button
+ Wait a few seconds until the display shows "0"
+ Place the product on the scales, the display will show it's weight
+ To change the units g/lb/oz/ml. Unit ml is intended only for the measurement of water
+ To measure the tare weight, place the container on the scales, press the «On/Off/Tare» and without removing the container from the scales, place product into the container
AUTO SWITCH-OFF
+ Scales automatically switches off after 2 minutes downtime
INDICATORS
+ «EEEE» - overload indicator
* «LO» -low battery charge
BATTERY LIFE
+ Always use the recommended battery type.
+ Before using the device, make sure that the battery compartment is tightly closed.
* Insert new batteries, observing polarity.
* Remove the battery from the scales, if they are not used for a long time.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Use a damp cloth for cleaning. Do not immerse in water
+ Do not use abrasive cleaning agents, organic solvents and corrosive liquids
* |n case of scales surface contact with fat, spicy sauce, vinegar, fruit juice or other aggressive substances immediately clean it
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SPECIFICATION

WARRANTY DOES NOT COVER SUPPLIES (filters, ceramic and non-stick coating, rubber seals, etc.)

Maximum weight

8 kg

Net weight / Gross weight

0,43 kg /0,53 kg

Package size (L x W x H)

248 mm x 180 mm x 32 mm

Producer:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED Room 701, 16
apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Made in China

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters indicate the
month, the 6th and 7th indicate the year of device production.
Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

UKR NOCIBHUK 3 EKCNNYATALYI

3AXO0OW BE3NEKN

YBaXHO NpounUTanTe AaHy iHCTPYKLitO nepes ekcnnyatawieto npunaay i 36epexits ii 4ns AoBIAOK Hagani.

BukopucToByBaTy Tinbku B NOBYTOBKX LiNsAX BignOBIAHO 4O AAHOTO nocibHuKa 3 ekcnnyartauii. [punag He npusHaYeHnid 4ns NPOMMCIIOBOIO 3aCTOCYBaHHS.

He B1KOPUCTOBYBATM N0O3a NPUMILLEHHSAMM.

He HamaraiTecs camocCTiiHO peMOHTYBaT npunag. [py BUHUKHEHHI HEMOMAZAOK 3BepTanTecs 40 HANBMMKYOro CEPBICHOMO LIEHTY.
Mpunag He NpuU3HaYeHNin 4N BUKOPUCTAHHS NIOABMY 3 (DISUYHAMM | ICUXIYHUMI OBOMEKEHHAMM (y TOMY YMCAIi AiTbMM), LLIO HE MatOTb JOCBILY NOBOMKEHHS 3 AAHWUM NpuiagoM. Y Takux Bunagkax

KOPWCTYBAY NOBUHEH ByTW NonepeaHbO NPOIHCTPYKTOBaHMI NIOAMHOL, LLO Bianosigae 3a ioro Geaneky.

Mig Yac 36epiraHHs CTexTe 3a TuM, LWo6 Ha Barax He Oyno HisKuX NpeaMeTiB.

He 3masyiiTe BHYTpILUHI MeXaHi3mMu Baris.
36epiranTe Baru B CyXoMmy MicLi.

He nepeBaHTaxyiiTe Baru.

Pi3ko He HaBaHTaXym1Te i He yaapsanTe Baru.

3axuLaiiTe Barv Big NOTPANNSHHS COHSYHUX MPOMEHIB, BUCOKWX TEMMepaTyp, BONOroCTi i nusy.

NEPEQ NEPLUAM BUKOPUCTAHHAM

Posnakyite npunag i Buaanitb BCi NakyBanbHi MaTepiani Ta eTUKETKM.

[MpOTpITb NOBEPXHIO BOMOrOK TKAHMHOIO.

YULLEHHA | Qornan

BukopucTOBYiATE 3nerka BOMOry TKaHWHY NSl YWLLEHHS Bari. He 3aHypioliTe Baru y Bogy.

He BMKOPUCTOBYIMTE ANS YNLLEHHS abpa3uBHi 3aC00M, OpraHiuHi PO3YMHHUKN Ta arpeCUBHI PigyHN.

Y BUNaaKy NOTPANISHHS XUPY, FOCTPOrO COYCY, OUTY, (DPYKTOBOrO COKy abo iHLIOT arpeCBHOI PEYOBMHI Ha NOBEPXHIO BariB HEranHO MOYMCTIT iX.




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

MakcvuvanbHa Bara 8 kr BupoOHuk:
Bara HeTTO / 6pyTTO 0,43 kr /053 Kr COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Poamipu kopobku ([ x LU x B) 248 mm x 180 MM X 32MM 3pobneHo B Kutai

FAPAHTIA HE NOWKWPHOETLCA HA BUOATKOBI MATEPIAIU (®INbTPWU, KEPAMIYHI TA AHTUMPUTAPHI MOKPUTTA, F'YMOBI YLLINIbHIOBAUYI TA [HLLI)

[laTy BUroTOBNEHHS NpuUnagy MOXHa 3HaNTW Ha CepiiHOMY HOMEpI, pO3TalloBaHOMY Ha ifeHTUdikaLinHoMy cTikepi Ha kopobLi Bupoby i/abo Ha cTikepi Ha camomy Bupobi. CepiitHuin HoMmep cknagaeTbes 3 13 3HakiB, 4-14
5-i1 3HaKW No3HaYaloTb MicsiLb, 6-1 i 7-1 NO3HAYaKTh Pik BUTOTOBINEHHS Npunagy.

BupoGHuk Ha cBill poscyn i 6e3 4oaaTkoBMX NOBIAOMIIEHE MOXeE 3MiHIOBATI KOMMNEKTALiL0, 30BHILLHIM BUrNs, kKpaiHy BUpOOHULTBA, TEPMIH rapaHTii | TEXHIYHI XapakTepucTuku Moaeni. MepesipsanTe B MOMEHT OTPUMAaHHS!
TOBapy.

KAZ NAAOANAHY BOMbIHLLA H¥CKAYTbIK

KAYINCI3AIK LLAPANAPBI

AcnanTtbl navganaHap angblHAa OCbl HYCKaYIbIKTbl MYKUAT OKbIHbI3 )XOHE KeWiH aHbIKTama any YLiH cakTan KOMbIHbI3.

Tek TYPMBICTLIK MakcaTTa navganaHblHpl3. Acnan eHepkacianTe KorngaHyra apHanmaraH.

BenmeHiH ceipTbiHAa NanganaHbaHpI3

AcnanTbl 63 6eTiMeH xeHnaeyre ToipbiCnanpl3. Akay TyblHAAFaH Xarganaa XakblH OpHanackaH CEpBUCTIK OpTarblKka XOJbIFbIHBI3.
Acnan cuankanblk xxaHe Ncuxukanblk WwekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipubeci ok agamgapmMeH (CoHbIH iwiHae bananapmeH) NnanganaHbinyra apHanmaraH. byn
Xarganga nanganaHylibiHbl OHbIH KayinciagiriHe xayan 6epeTiH agam angbliH ana yMpeTy Kepex.

Cakray kesiHge Tapasblga elkaHgan 3aT 6onmaraHbiH 6akaHbI3.

Tapa3sblHblIH, iLLKi MEXaHNU3MAEPIHE Mal XaKnaHpbl3.

TapasblHbl Kypfak Xepae cakTaHbl3.

Tapasbifa acbipa XXyK canmaHbl3.

Tapa3sblHbl KaTTbl XXYKTEMEHI3 XXdHe COKNaHbI3.

TapasblHbl KyH Coyneci, XXoFapbl TEMNepaTypa, bifiFan MeH LaH TUIAEH KOPFaHbI3.

ANFALUKbI NAUOANAHY ANQbIHOA

AcnanTbl opaMblHaH LUbIFapbIn, 6apnblK KancbipMaHbl anbin TacTaHbl3.
Tapasblnapabl MaTaMeH Xybin Tasana.

TA3AJIAY XXOHE KYTY

TapasblHbl Tazanay YyLiH azaan binfFan MaTaHbl nanganaHbiHbl3. TapasbiHbl cyFa 6aTbipMaHbI3.
Tasanay ywiH abpa3snBTi Kypanaap, OpraHuKarnblK epiTKiluTep MEH arpeccuBTIK CyMbIKTbIKTapAbl NanganaHbaHpI3.
Maw, awbl Ty3abIK, CipKe Cybl, XeMIC LbIpbiHbI HeMece backa arpeccuBTi 3aT TapasblHbiH, 6eTiHe TUreH xxafganaa oHbl 6ipaeH TazanaHbI3.

TEXHUKATBIK CUMTATTAMATAPBI




EH yrikeH canmvarbi 8 Kkr ©HAipyuli 3aybIT:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
HeTro / GpyTTo canMarsl 0,43 kr /0,53 kr Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street,
Kopan enwemzaepi (¥ x E x B) 248 MM X 180 MM X 32MM Ningbo, China

KelTanga xacanfaH

KEMINAIK WhIFbIH MATEPUANTOAPBIHA (CY3TINEP, KEPAMUKANbIK XXOHE KYIOTE KAPCbI XABbIHIbINAP, PE3UHA HbIFbI3OAYbILTAP MEH EACKANAP) TAPANIMAMAbI.

Acnan xacany KyHiH 6yibiM KopabbiHLaFbl COKECTEHAIPY CTUKEPIHAE XaHe/Hemece DyMbIMHbIH ©3iHaer cTukepae Tabyra 6onaabl. Cepusnbik Homip 13 6enrineH Typagpl, 4-wi xaHe 5-wi 6enri acnanTbiH, xacany
allblH, 6-Lbl XaHe 7-wi Benri xbinbiH 6ingipesi.

©Haipywi acnanTbiH, An3ailHbl MEH TEXHUKATbIK cunaTTamanapblH anfblH ana eckeTnen e3repTy KyKbiFblH ©3iHae kanabipads!.

BLR KIPAYHILTBA MA 3KCNNYATALbII

MEPbI BACMEKI

YBaxniBa npaublTaiilie AaA3eHyHo iHCTPYKLbIO Nepaz aKcnnyaTavbisiii npbibopa i 3axaBaeLie se Ans iHhapMaLbli y AaneiLbim.

BbikapbicToyBaLb ToNbki ¥ NobbiTaBbix M3Tax NAaBOAME AaA3eHara kKipayHilTea na akcnnyataupbli. Mpbi6op He Npbi3HaYaHbl 415 NpaMbiCrioBara YKblBaHHS.
He BbIKapbICTOYBaLb Na-3a NaMsLLIKAHHSAMI.

He cnpabyiiue camacToinHa pamaHTaBalb npbloop. INpbl Y3HIKHEHHI Henanagak 3eapTanLecs Y HanbniXIALWbI CIPBICHbI LLBHTP.

MpbIGOp He NpbI3HaYaHbI 415 BbIKapbICTaHHA Nt0A3bMi 3 (i3iYHbIMI i NCIXiYHbIMI abmexaBaHHAMI (y TbIM NiKy A3eLbMi), SKisS He MatoLb JOCBELY KapblCTaHHs Aaa3eHbIM npbibopam. Y Takix
BbiNagKax kapbiCTanbHik NasiHHbI OblLb Nansp3aHe NpaiHCTPyKTaBaHbl YanaBekaMm, SKis afkassaroLb 3a Aro bscneky.

lMagyac 3axoyBaHHA cayblLe 3a TbiM, kKab Ha Wwansax He BbIno Hisikix npagmeray.

He 3ma3sBaiiLe YHyTpaHbls MeXaHiambl Lansy.

3axoyBaeLe warni y cyxim mecupl.

He neparpyxanue wani.

Pa3ka He Harpyxamue i He yaapaiiue warni.

BapaHile wani ag TpanneHHs COHeYHbIX NPaMsHEY, BbICOKIX TaMNepaTyp, BiflbroTHaCcL i nbiny.

NEPA[ NEPLUbIM BbIKAPbICTAHHEM

Pacnakyiiue npbibop i Bbliganiye yce nakaBasnbHbIs MaTapbIsibl | TbIKETK.
lMpaTpblLe NaBepxHio BiNbroTHan TKaHiHaM.

YbICTKA | AOrnag

BbIkapbICTOYBaALE KPbIXY BINbrOTHYHO TKaHIHY AN YbICTK Wwansy. He anyckaiiue wani y Bagy.
He BbIkapbICTOYBalLE Ans YbICTKi abpasdiyHbIs Cpoaki, apraHiyHbls pacTBapanbHiKi i arpaciyHbls Bagkacyi.
Y BbINagKy TpanmneHHs TRyLwyy, BocTpara coycy, Bouaty, (opyKToBara COKy Lji iHLwara arpaciyHara paybiBa Ha NaBepxHio Wwansy, HeagknagHa navblcLiue ix.




TIXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI

MakcbiManbHb! Bara 8 kr BbiTBOpUA:
Bec Hera / GpyTa 043 k710,53 K COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Mamepb! ckpbiHi ([ x LW x B) 248 mm x 180 MM X 32MM 3pobneHa ¥ Kirai

FAPAHTbIA HE PACMAYCIOMKBAELILA HA PACXOAHbISAA MAT3PbIANbI (®INbTPbI, KEPAMIYHbIA | AHTBINPLIFAPHbISA NAKPBILLI, F'YMOBbIA YWYbINbHANBHIKI, | IHLWbIA)

[aty BbiTBOpYacLi npbibopa MOXHA 3HANCLI HA CEPbIHBIM HyMapbl, SIKi 3MELLYaHbl Ha iLOHTbICIKALBIMHBIM CThIKEPbl HA CKPbIHLbI Bbipaba i/l Ha CTbikepbl Ha cambiM Bbipabe. CepbliHbl Hymap cknagaeuua 3 13
3Hakay, 4-1 i 5-it 3Haki naka3BaroLb MecsL, 6-7 i 7-11 nakassatoLb rog Boipaba npsibopa.

BbiTBOpLUA Ha CBaé MepkaBaHHe | 6e3 AafaaTKoBbIX anaBsLLUY3HHAY MOXa 3MSIHSILb KaMMNeKTaublio, BOHKaBbI BbIrMsA, KpaiHy BbITBOPYACL, TSPMIH rapaHTbli | TAXHIYHbIS XapaKTapbICTbIki Maaani. Mpasspaiile y MOMaHT
aTpbiMaHHs TaBapa.

DEU BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung vor der Anwendung des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie die zur weiteren Referenz auf.

Das Gerat soll nur fir Haushaltszwecken gemaR der vorliegenden Bedienungsanleitung benutzt werden. Das Gerét ist nicht fir Betriebsanwendung bestimmt.
Nicht im Freien benutzen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbsténdig zu reparieren. Bei Storungen wenden Sie sich an das naheliegende Service-Zentrum an.

Das Gerat ist nicht fur die Anwendung durch physisch und psychisch behinderte Personen (darunter auch Kinder) bestimmt, die keine Erfahrung in der Anwendung dieses Gerats haben. In
solchen Fallen soll der Benutzer vorldufig von einer Person, die Verantwortung fir seine Sicherheit tragt, angewiesen.

Wahrend der Aufbewahrung achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande auf der Waage befinden.

Schmieren Sie die inneren Mechanismen der Waage nicht ein.

Trocken aufbewahren.

Uberladen Sie die Waage nicht.

Laden sie die Waage nicht sprunghaft ein und schlagen sie die nicht.

Schitzen Sie die Waage von direkten Sonnenstrahlen, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit und Staub.

VOR DER ERSTEN ANWENDUNG

Packen Sie das Geréat aus und entfernen Sie die ganze Verpackung und alle Aufkleber.
Wischen Sie die Oberflache mit einem feuchten Tuch.

REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden sie etwas feuchtes Tuch fiir die Reinigung der Waage. Tauchen Sie das Geréat nicht ins Wasser ein.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, organische Lésemittel und aggressive Flussigkeiten fiir die Reinigung.
Im Falle der Eindringung vom Fett, scharfe Sofe, Essig, Fruchtsaft oder anderen aggressiven Stoffen auf die Oberflache der Waage reinigen sie die unmittelbar danach.




TECHNISCHE CHARAKTERISTIKEN

Maximalgewicht 8 kg Hersteller:

- COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Netio  Bruftogewicht 043 kg/0.53kg Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Kartondurchmesser (L x B x H) 248 mm x 180 mm x 32 mm Hergestellt in China

DIE GARANTIE GILT NICHT FUR VERBRAUCHSMATERIALIEN (FILTER, KERAMISCHE ANTIHAFTBESCHICHTUNGEN, GUMMIDICHTUNGEN, U.S.W.)

Herstellungsdatum des Geréts findet man auf der Seriennummer, die sich auf dem Identifikationsaufkleber auf dem Karton des Gerats und/oder auf dem Aufkleber auf dem Gerat selbst befindet. Seriennummer besteht
von 13 Zeichen, 4. und 5. Zeichen bezeichnen den Monat, 6. und 7. Zeichen - Herstellungsjahr des Gerats.

Der Hersteller kann nach seinem Ermessen und ohne zusétzlichen Benachrichtigungen die Komplettierung, das Aussehen, Herstellungsland, Garantiefrist und technische Charakteristiken des Models verandern.
Uberpriifen Sie alles zum Zeitpunkt des Warenempfangs.

ITA MANUALE D'USO

PRECAUZIONI

Prima di usare I'apparecchio leggere con attenzione il presente manuale e conservarlo per consultarlo in caso di necessita.

Da usare esclusivamente a scopi domestici in conformita al presente manuale d'uso. L’ apparecchio non & destinato all'uso industriale.
Non usare all*aperto.

Non manomettere nell'apparecchio. Nel caso di malfunzionamento rivolgersi al servizio assistenza tecnica locale.

L'apparecchio non & destinato all'uso dalle persone e bambini con alienazioni fisiche, mentali e/o nervose o con insufficienza di esperienza e conoscenza. In questi casi viene effettuato il loro
addestramento sull'uso dell’apparecchio da parte della persona responsabile della loro sicurezza.

Durante la custodia badare che sulla bilancia non ci sia nessun oggetto.

Non lubrificare i meccanismi interni.

Custodire in un luogo asciutto.

Non sovraccaricare la bilancia.

Non caricare bruscamente la bilancia e non colpire la bilancia.

Proteggere la bilancia dall‘insolazione, alte temperature, umidita e polvere.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Togliere tutti gli imballaggi ed autoadesivi dall'apparecchio.
Pulire la superficie con uno straccio umido.

PULIZIA E CURA

Utilizzare uno straccio un po™ umido per la pulizia della bilancia. Non immergere mai la bilancia nell’acqua.
Non utilizzare per la pulizia i detergenti abrasivi, solventi organici e fluidi aggressivi.
Nel caso di contatto con il grasso, salsa piccante, aceto, succo di frutta od altra sostanza aggressiva pulire subito la superficie della bilancia.




CARATTERISTICHE TECNICHE

Il peso massimo 8 kg Fabbricante:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Peso nefioflordo 043 kg/0.53kg Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Dimensioni imballaggio (L x L x A) 248 mm x 180 mm x 32 mm Fatto in Cina

LA GARANZIA NON VALE PER | MATERIALI DI CONSUMO (FILTRI, RIVESTIMENTI CERAMICI ED ANTIADERENTI, GUARNIZIONI IN GOMMA ED ALTRI).

La data di fabbricazione dell’apparecchio & riportata nel numero di serie posto sull'etichetta identificativa incollata sulla scatola del prodotto e/o sulletichetta del prodotto stesso. II numero di serie & composto di 13
simboli, il 4° e 5° simboli indicano il mese di fabbricazione, il 6" e 7° simboli indicano I'anno di produzione dell*apparecchio.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche ai componenti, aspetto esterno, paese di origine, periodo di garanzia e caratteristiche tecniche del prodotto a propria discrezione e senza preavviso. Controllare le
caratteristiche al momento di ricevimento del prodotto.

ESP MANUAL DE INSTRUCCIONES

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Leer atentamente este manual antes de utilizar el aparato y guardarlo para futuras referencias.

Usar s6lo para fines domésticos conforme a este manual de instrucciones. El aparato no es para uso industrial.
No utilizar fuera.

No intentar reparar el aparato por si mismo. Al surgir alguna falla, dirigirse al centro de servicio mas cercano.
El aparato no esta disefiado para utilizarse por personas con discapacidades fisicas y mentales (nifios tampoco), que no tienen experiencia de uso de este aparato. En estos casos, el usuario
debe recibir instrucciones previamente por la persona responsable de su seguridad.

Comprobar que durante el almacenamiento no estan ningunos objetos sobre la balanza.

No lubricar los mecanismos internos de la balanza.

Guardar la balanza en un lugar seco.

No sobrecargar la balanza.

No cargar fuertemente la balanza y no golpearla.

Proteger la balanza contra la luz solar, alta temperatura, humedad y polvo.

ANTES DEL PRIMER USO

Desempaquetar el aparato y quitar todos los materiales de embalaje y etiquetas.
Limpiar la superficie con un pafio hiimedo.

LIMPIEZA'Y CUIDADO

Limpiar la balanza con un pafio un poco himedo. No sumergir la balanza en agua.
No limpiar el aparato con agentes abrasivos, disolventes organicos ni liquidos agresivos.
En caso de contacto de la grasa, salsa picante, vinagre, zumo de frutas u otro agente agresivo con la superficie de la balanza limpiarla inmediatamente.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

El peso maximo 8 kg Fabricante:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Peso neto [bruto 043 kg/0.53kg Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Dimensiones de la caja (largo x ancho x alto) 248 mm x 180 mm x 32 mm Hecho en China

LA GARANTIA NO SE EXTIENDE A LOS MATERIALES CONSUMIBLES (FILTROS, CUBIERTAS CERAMICAS Y ANTIADHERENTES, COMPACTADORES DE CAUCHO, Y OTROS).

Se puede encontrar la fecha de fabricacion del aparato en el nimero de serie ubicado en la etiqueta de identificacion en la caja del producto y/o en el cuerpo del producto. EI nimero de serie contiene 13 signos, los
signos 4 y 5 designan el mes, los signos 6 y 7 designan el afio de produccion del aparato.

El fabricante puede sin previo aviso cambiar la lista de equipo, el aspecto, el pais de fabricacion, el plazo de garantia y las caracteristicas técnicas del modelo. Comprobar en el momento de la recepcion del producto.

FRA NOTICE D’UTILISATION

RECOMMANDATIONS DE SECURITE

Lire attentivement cette notice avant d'utiliser I'appareil et la garder pour des renseignements ultérieurs.

N'utiliser qu'a des fins domestiques conformément a cette notice. L'appareil n'est pas prévu a I'usage industriel.

Ne pas utiliser en dehors des locaux.

Ne pas chercher a réparer I'appareil soi-méme. En cas de mauvais fonctionnement veuillez vous adresser au centre service de proximité.

L’appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience de
manipulation de cet appareil. Dans de tels cas, I'usager doit bénéficier d'instructions préalables par I'intermédiaire d’une personne responsable de sa sécurité.
Pendant le stockage, surveiller qu'il y ait aucun objet sur la plage de pesage la balance.

Ne pas lubrifier des mécanismes internes de la balance.

Ranger la balance dans un lieu sec.

Ne pas surcharger la balance.

Ne pas la charger de fagon brusque, éviter les chocs.

Protéger la balance contre les rayons de soleil directs, des températures élévées, de 'humidité et des poussiéres.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Déballer l'appareil et éliminer toutes les piéces d’'emballage et étiquettes.
Essuyer les surfaces avec un linge sec.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour nettoyer la balance, utiliser un linge légérement humide. Ne pas plonger la balance dans I'eau.
Ne pas utiliser pour le nettoyage des produits abrasifs, des dissolvants ou des liquides agressifs.
Si de la graisse, de la sauce aigre, du vinaigre, du jus de fruit ou une autre substance agressive se déverse sur la plage de pésage, la nettoyer sans tarder.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le poids maximum 8 kg Fabricant:
Poids net / brut 0,43 kg /0,53 kg COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Cotes de la boite (L x P x H) 248 mm x 180 mm x 32 mm Fabriqué en Chine

LA GARANTIE NE COUVRE PAS DES CONSOMMABLES (FILTRES, REVETEMENTS CERAMIQUES ET ANTIADHESIFS, JOINTS EN CAOUTCHOUC ETC).

Vous pouvez trouver la date de fabrication de I'appareil dans le numéro de série imprimé a l'autocollant d'identification situé sur la boite du produit et/ou a 'autocollant sur le produit lui-méme. Le numéro de série
comprend 13 symboles, les 4éme et 5eme chiffres indiquent le mois, les 6éme et 7éme - I'an de fabrication de I'appareil.

Le fabricant peur modifier a son gré et sans préavis la composition le lot de livraison, le design, le pays de fabrication, la durée de garantie et les caractéristiques techniques d’'un modéle. Veuillez vous en informer a la
réception du produit.

PRT MANUAL DE INSTRUGOES

MEDIDAS NECESSARIAS PARA A SEGURANGA

Leia atentamente este manual antes de usar o aparelho e guarde-o para referéncia futura.

Utilize apenas para fins domésticos de acordo com este manual de instrucdes. O aparelho ndo se destina para uso industrial.
Né&o utilize ao ar livre.

N&o tente reparar o aparelho. Se tiver problemas, por favor, contacte o centro de assisténcia mais proximo.

O aparelho n&o se destina ao uso por pessoas com deficiéncias fisicas e mentais (incluindo criangas), quem ndo tém experiéncia com o aparelho. Em tais casos, o utilizador deve em primeiro
lugar ser instruido pela pessoa responsavel pela sua seguranga.

Durante o armazenamento, verifique-se que na area de pesagem néo tem nenhum item.

N&o lubrifique os mecanismos internos da balanca.

Guarde a balanga em um lugar seco.

N&o sobrecarregue a balanca.

Né&o carregue bruscamente e nao bata a balanca.

Proteja a balanga da luz do sol, altas temperaturas, umidade e poeira.

ANTES DE UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Desembrulhe o aparelho e remova todos os materiais de embalagem e etiquetas.
Limpe a superficie com um pano Umido.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Utilize um pano Umido para limpar a balanga. Ndo mergulhe em agua.
Né&o utilize produtos de limpeza abrasivos, solventes orgénicos e liquidos agressivos.
Caso de contacto com gordura, molho picante, vinagre, suco de frutas ou outras substancias agressivas com a superficie da balanga limpe-os imediatamente.
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ESPECIFICAGOES

0O peso maximo 8 kg Fabricante:

P COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Pesa liquidolpeso bruto 0.43kg /0,53 kg Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Dimensdes da caixa (L x W x H) 248 mm x 180 mm x 32 mm Fabricado na China

A GARANTIA NAO COBRE ELEMENTOS CONSUMIVEIS (FILTROS, REVESTIMENTO CERAMICO E ANTIADERENTE, VEDAGOES DE BORRACHA E OUTROS).

A data de fabricagdo do aparelho pode ser encontrado no nimero de série que esta na etiqueta de identificago na caixa do produto e/ou na etiqueta sobre o produto. O niimero de série € composto por 13 caracteres,
os caracteres 4 e 5 indicam o més, 6 e 7 indicam o ano de fabricagdo do aparelho.

O fabricador a seu exclusivo critério e sem aviso prévio pode mudar o conjunto completo, aparéncia, pais de fabricagéo, prazo da garantia e caracteristicas técnicas do modelo. Verifique no momento da recepgéo da
mercadoria.

EST KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUDED

Lugege enne seadme kasutamist kaasasolev kasutusjuhend téies ulatuses tahelepanelikult 1&bi ning hoidke see edaspidiseks kasutuseks alles.
+ Seade on méeldud kasutamiseks koduses majapidamises vastavalt antud kasutusjuhendile. Seade pole mdeldus to0stuses kasutamiseks.
+ Arge kasutage seadet véljas.

+ Arge remontige seadet iseseisvalt. Rikete tekkimise korral palun pddrduge lahimasse hooldustdékotta.

+ Seade pole ette nahtud kasutamiseks vastavate kogemusteta piiratud fiilisiliste voi psuhiliste véimetega inimeste (sealhulgas ka laste) poolt. Sellistel puhkudel peab kasutajat eelnevalt
juhendama inimene, kes vastutab tema ohutuse eest.

« Seadme hoiustamisel jalgige, et kaaludel poleks mingeid kérvalisi esemeid.

* Arge maarige kaalude mehhanisme.

* Hoidke kaalu kuivas ruumis.

+ Arge koormake kaalu ile.

+ Arge asetage kaaludele jarsku raskusi ega l66ge nende pihta.

+ Hoidke kaalu paikesekiirte, krge temperatuuri, niiskuse ja tolmu eest.

ENNE ESMAST KASUTAMIST

+ Pakkige seade lahti ja eemaldage k6ik pakendamiseks ettenahtud materjalid ning sildid.
+ Puhkige niiske lapiga pealispinnad puhtaks.

SEADME HOOLDUS JA PUHASTAMINE

* Kaalude puhastamiseks kasutage niisket lappi.

* Arge asetage kaalu vette.

+ Arge kasutage puhastamisel abrasiivseid vahendeid, orgaanilisi lahusteid ning muid agressiivseid vedelikke.

* Rasva, teravamaitselise kastme, dadika, mahla vdi muu taolise vedeliku sattumisel kaalu pinnale, plhkige see kiiresti ara.
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TEHNILISED ANDMED

Maksimaalne kaal 8 kg Tootja:
Neto/ bruto kaal 0.43 kg /0,53 kg COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Pakendi md6tmed (PxLxK) 248 mm x 180 mm x 32 mm Valmistatud Hiinas

GARANTII El KEHTI TARVIKUTELE (FILTRID, KERAAMILINE NING KORBEMISKINDEL KATE, KUMMIST TIHENDID NING MUU).
Valmistamiskuupéev kajastub tootenumbri kleebisel toote pakendil ja / vdi tootel. Tootenumber koosneb 13-st numbrist, millest 4. ja 5. naitavad kuud, 6. ja 7. toote valmistamise aastat.
Tootja vdib oma &randgemisel eelnevalt teavitamata muuta toote kompleti, valisiimet, tootjamaad, garantiiaega, mudeli tehnilist kirjeldust. Kontrollige kauba kattesaamisel.

LTU NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

SAUGOS PRIEMONES

|démiai perskaitykite Sig instrukcijg prie§ naudodamiesi prietaisu ir iSsaugokite, kad véliau galétuméte prireikus pasiskaityti.

+ Naudokite tik buitiniais tikslais pagal naudojimo instrukcijg. Prietaisas neskirtas pramoniniam naudojimui.

+ Nenaudokite lauke.

+ Nebandykite patys taisyti prietaiso. Svarstykléms sugedus kreipkités | artimiausig techninés prieZidros centra.

+ Prietaisas neskirtas naudotis Zmonéms, kuriy fizinés ar psichikos galimybés yra ribotos (taip pat ir vaikams), arba jei jie neturi Sio prietaiso eksploatavimo jgidziy. Tokiu atveju naudotojg elgtis su
prietaisu turi i§ anksto iSmokyti atsakingas uZ tokio asmens saugq Zmogus.

+ Kai prietaisu nesinaudojate, Zilrékite, kad ant jo nebity pasaliniy daikty.

+ Netepkite vidiniy svarstykliy mechanizmu.

+ Laikykite svarstykles sausoje vietoje.

+ Nesverkite per daug sunkiy daikty.

+ Staigiai neapkraukite ir nesutrenkite svarstykliy.

« Saugokite svarstykles nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aukstos temperatros, drégmés ir dulkiy.

PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

* |Spakuokite prietaisg ir pasalinkite visas pakuotés medziagas bei lipdukus.
* Nuvalykite pavirSiy drégnu audiniu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

« Svarstykléms valyti naudokite Siek tiek drégng audinj. Nepanardinkite svarstykliy | vandeni.
* Prietaisui valyti nenaudokite abrazyviniy valikliy, organiniy tirpikliy bei agresyviy skyséiy.
+ Jeigu ant svarstykliy pavirSiaus patekty riebaly, astraus padazo, acto, vaisiy sul€iy ar kity agresyviy medziagy, batinai iskart nuvalykite.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Maksimalus svoris 8 kg
Neto / bruto svoris 0,43 kg /0,53 kg
Dézés matmenys (I x P x A) 248 mm x 180 mm x 32 mm

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Pagaminta Kinijoje

GARANTIJA NETAIKOMA EKSPLOATACINEMS MEDZIAGOMS (FILTRAMS, KERAMINEMS IR NESVYLANCIOMS DANGOMS, GUMINIAMS SANDARINIMO ZIEDAMS IR KT.).

Prietaiso paminimo datg galima rasti serijos numeryje, kuris nurodytas identifikavimo lipduke ant gaminio dézés ir/arba lipduke, uzklijuotame ant paties gaminio. Serijos numerj sudaro 13 Zenkly, 4-as ir 5-as Zenklas
reiSkia prietaiso pagaminimo ménesj, 6-as ir 7-as metus.
Gamintojas savo nuozidira ir papildomai neprane$damas gali keisti gaminio komplekto sudétj, iSvaizda, $alj gamintoja, garantijos terming ir modelio techninius duomenis. Tikrinkite pasiimdami prietaisa.

LVA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet 8o instrukciju un saglabéjiet to ka izzinas materialu ITdz ierices ekspluatacijas beigam.

Lietot tikai sadzives vajadzibam atbilstosi ai lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmanto$anai.
Nelietot arpus telpam.
Neméginiet patstavigi remontét ierici. Ja rodas traucéjumi tas darbiba, vérsieties tuvakaja servisa centra.

lerice nav paredzéta, lai to lietotu cilveki (ieskaitot bérnus), kuriem ir ierobezotas fiziskas vai psihiskas spéjas, un kuriem nav pieredzes darba ar 3o ierici. Tados gadijumos pirms lietoSanas

cilvekam, kas atbild par vina dro$ibu, ir javeic instruktaza par ierices lietoSanu.

lerices uzglabasanas laika sekojiet, lai uz svariem neatrastos nekadi priekSmeti.
Neieellojiet svaru iek3&jo mehanismu.

Uzglabajiet svarus sausa vieta.

Neparslogojiet svarus ar parak lielu svaru.

Nenoslogojiet svarus strauji un nesitiet pa svariem.

Sargajiet svarus no tieSiem saules stariem, augstas temperatdras, mitruma un putekliem.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

|Izsainojiet ierici un atbrivojiet to no visiem iesainojamajiem materialiem un etiketes.
Noslaukiet virsmu ar mitru draninu.

TIRISANA UN APKOPSANA

Svaru tiri§anai izmantojiet nedaudz samitrinatu draninu. Neiegremdgjiet svarus adenr.

Neizmantojiet firidanai abrazivus lidzeklus, organiskos $kidinatajus un agresivus Skidrumus.
Ja uz svaru virsmas noklust tauki, asa mérce, etikis, aug|u sula vai kada cita agresiva viela, nekavéjoties to nofiriet.
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TEHNISKIE PARAMETRI

Maksimalais svars 8 kg Razotajs:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Netol bruto svars 043 kg/0.53kg Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Karbas izméri (GxPxA) 248 mm x 180 mm x 32 mm Razots Kina

GARANTIJA NAV ATTIECINAMA UZ TADIEM MATERIALIEM, KA KERAMISKIE UN NEPIEDEGOSIE PARKLAJUMI, GUMIJAS BLIVEJUMI, FILTRI UN CITI.

lerices izgatavoSanas datums ir atrodams sérijas numura, kas atrodas uz identifikacijas uzlimes uz ierices iesainojuma karbas un/ vai uz uzlimes uz pasa izstradajuma. Sérijas numurs sastav no 13 zimém, 4. un 5. zZime
apzimé ménesi, 6. un 7. — ierices izgatavo$anas gadu.

RaZotajs péc saviem ieskatiem un bez papildus izzino$anas var mainit ierices modela komplektaciju, aréjo izskatu, raZotajvalsti, garantijas terminu un tehniskos parametrus. Parbaudiet to preces sanem3anas brid.

FIN KAYTTOOHJE

TURVATOIMET

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa ja pida se tallessa mydhempaa ohjeistusta varten.

* Kaytettava pelkastaan tassa ohjeessa osoitettuihin kotitaloustarkoituksiin. Laite ei sovellu teolliseen kayttoon.

+ Ala kéyta laitetta ulkona.

« Al yrita korjata laitetta omatoimisesti. Kayttdvirheiden ilmetessa ota yhteytt Idhimpaan huoltolikkeeseen.

+ Laite ei ole tarkoitettu fyysisisté tai mielenterveysongelmista kérsivien, tai puutteellista tietoa laitteen kaytostd omaavien henkildiden (mukaan lukien lapset) kaytettavaksi. Naissa tapauksissa
kayttadjan tulee olla opetettu kayttdméaan kyseista laitetta heidan turvallisuudestaan vastaavan henkildn alaisuudessa.

« Pida huolta, etta vaa'an paalla ei ole esineita sita sailyttaessa.

+ Al& voitele vaa'an sisaista laitteistoa.

+ Sailyta vaakaa kuivassa tilassa.

« Al ylikuormita vaakaa.

+ Ala kuormita vaakaa &killisell3 likkeella tai lyd sita.

+ Suojele vaakaa auringonsateilta, korkeilta Idmpétiloilta, kosteudelta ja pdlylta.

ENNEN LAITTEEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

+ Pura laite pakkauksesta ja poista kaikki pakkausmateriaalit ja etiketit.
+ Pyyhi sen pinta kostealla liinalla.

PUHDISTUS JA HUOLTO

» Kayta vaa'an puhdistukseen kevyesti kosteaa liinaa. Al4 upota vaakaa veteen.
+ Ald kayta puhdistukseen hankausaineita, orgaanisia liuottimia tai voimakkaita syovyttavia pesuaineita.
+ Jos vaa'an pinnalle joutuu rasvaa, mausteista kastiketta, etikkaa, hedelmamehua tai muuta voimakasta ainetta, puhdista se valittdmasti.
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TEKNISET TIEDOT

Enimmaispainon

8 kg

Valmistaja:

Paino / kokonaispaino

0,43 kg /0,53 kg

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Laatikon mitat (P x L x K)

248 mm x 180 mm x 32 mm

Valmistettu Kiinassa.

TAKUU EI SISALLA EHTYVIA VARUSTEITA (SUODATTIMIA, KERAAMISIA JA TARTTUMATTOMIA PINNOITTEITA, KUMISIA TIIVISTEITA JA MUITA)

Laitteen valmistamispaivaméaaran voi 16ytaa sarjanumerosta, joka sijaitsee laitteen laatikon tunnistuskilpitarrassa ja/tai itse laitteeseen kiinnitetyssa tarrassa. Sarjanumero koostuu 13:sta merkista, 4:s ja 5:s merkki
osoittavat valmistuskuukauden, 6:s ja 7:s osoittavat valmistusvuoden.
Valmistaja voi muuttaa mallin pakkauskokonaisuutta, ulkonakda, valmistusmaata, takuuaikaa ja teknisia tietoja harkintansa ja ilman ennakkoilmoitusta. Tarkista laitteen vastaanottamisen yhteydessa.
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